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Safety Information

* Disclaimer

Please read this Disclaimer carefully. Using this product means that you acknowledge and accept
the terms of this disclaimer. By using this product, you hereby acknowledge and agree that you
are solely responsible for your own conduct when using this product and any consequences
thereof. You agree to use this product only for proper and lawful purposes. You understand and
agree that Arashi Vision Inc. (hereinafter referred to as 'Insta360') accepts no liability for any and
all misuse, consequences, damages, injuries, penalties, or any other legal responsibility directly
or indirectly incurred by your using this product and associated accessories. Before every use,
make sure that your accessories are functioning properly. If there's any damage or irregularity,
stop using them immediately. Within the scope of state laws and regulations, Insta360 reserves
the right of final explanation and revision for the commitment.

Warnings

(@ Insta360 GO 3 contains magnets. Keep it away from pacemakers and other devices to avoid
interference.

(2 The product only should be used in temperatures from -4°F to 104°F (-20°C to 40°C).

(3 Do not charge the battery immediately after use, as the battery temperature may be too high.
Do not charge the battery until it cools down to near room temperature. Charging the battery

in environments above 104°F may lead to battery expansion, leakage, overheating, or battery
damage.

@) If the product is not used for a long time (e.g. 3 months or longer), the battery may be
depleted. Please charge the product to turn it on.

(® Do not leave the product near heat sources such as a furnace or heater. Do not leave the
product inside of a vehicle on hot days.

® Do not drop or strike the product. Do not place heavy objects on the product.

(@ Do not use any liquid cleansers on the product. Do not wipe the Charging Points on the GO
3and GO 3 Action Pod with liquid detergent, as the Charging Points may corrode and rust,
affecting the normal operation of the camera. Only use a soft dry cloth to clean the product.

Notes

(@ Dropping GO 3 may damage intricate components inside the camera and cause it to perform
abnormally.

(@ Keep GO 3 away from sand and dust.

(3) The GO 3 Action Pod is only splashproof (IPX4 water resistant). Do not use the Action Pod in water.
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(@) Avoid using the in-the-box accessories (Magnet Pendant, Easy Clip and Pivot Stand) in
high-speed or high-intensity environments. Avoid using them in underwater activities (such as
swimming), otherwise your camera or accessories may fall off.

(® The Magnet Pendant has a front and a back side. The surface with the Insta360 logo is the
front, where the camera should be attached. As thick clothing can weaken the magnetic force of
the Magnet Pendant, please do not use GO 3 with thick clothing and always test GO 3's stability
before shooting. Make sure to align the GO 3 with the Magnet Pendant correctly when attaching.
® If you wear a cardiac pacemaker, do not wear the Magnet Pendant.

(@ When using the Pivot Stand, please attach it to dry, clean and flat surfaces only. Avoid
attaching it to surfaces with strong vibrations.

(® Peel the Pivot Stand off surfaces from the edge of the base. Do not pull it off from the center.

(@ If the Pivot Stand has lost stickiness, clean with water and dry for re-use. After use, place
its original cover back on. Avoid sticking the Pivot Stand in extreme hot or cold temperature

environments.

Specifications

Name Insta360 GO 3
Model CINSABKA
Input 5V==2A

Operating temperature

-4°F to 104°F (-20°C t0 40°C)

Charging temperature

32°F to 104°F (0°C to 40°C)

Camera

Bluetooth

Operation Frequency: 2400-2480MHz

Output Power (E.I.R.P): <10dbm

Wi-Fi

Operation Frequency
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHZz-5850MHz

Output Power (E.I.R.P)
5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

Protocol: 802.11a/n/ac

Battery

Model: 721925PF3
Capacity: 310mAh
Energy: 1.178Wh
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Action Pod

Operation Frequency: 2402-2480MHz
Output Power (E.I.R.P): <10dbm

Bluetooth

Model: 581950PF4-2P
Battery Capacity: 1270mAh

Energy: 4.89Wh
R
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A5 581950PF4-2P

Sicherheitshinweise

* Disclaimer

Bitte lies dir diesen Disclaimer sorgfaltig durch. Mit der Nutzung dieses Produkts erkennst

du die Bedingungen dieses Disclaimers an und akzeptierst sie. Durch die Nutzung dieses
Produkts erkennst du hiermit an und erklarst dich damit einverstanden, dass du allein fir

dein eigenes Verhalten bei der Nutzung dieses Produkts und fir alle daraus resultierenden
Folgen verantwortlich bist. Du bestétigst, dass du dieses Produkt nur fir ordnungsgemafe

und rechtmaRige Zwecke einsetzt. Du nimmst zur Kenntnis und erklarst dich damit
einverstanden, dass Arashi Vision Inc. (im Folgenden als "Insta360" bezeichnet) keine Haftung
fur jeglichen Missbrauch, Folgen, Schéden, Verletzungen, Strafen oder andere rechtliche
Verantwortung iibernimmt, die direkt oder indirekt durch die Verwendung dieses Produkts und
des dazugehorigen Zubehtrs entstehen. Vergewissere dich vor jedem Einsatz, dass deine
Zubehorteile richtig funktionieren. Wenn etwas beschadigt ist oder UnregelméaBigkeiten aufweist,
solltest du den Gebrauch sofort einstellen. Im Rahmen der staatlichen Gesetze und Vorschriften
behélt sich Insta360 das Recht auf abschlieBende Erlauterungen und Uberarbeitung der
Vereinbarung vor.

Warnhinweise

(@ Die Insta360 GO 3 enthalt Magnete. Halte sie von Herzschrittmachern und anderen Geréten
fern, um Storungen zu vermeiden

(2 Das Produkt sollte nur bei Temperaturen von -20°C bis 40°C verwendet werden

(3 Lade den Akku nicht direkt nach der Benutzung, da die Temperatur des Akkus zu hoch

sein konnte. Lade den Akku erst auf, wenn er auf etwa Raumtemperatur abgekiihlt ist. Das
Aufladen des Akkus bei Umgebungstemperaturen von tber 40 °C kann zu Aufblahen, Auslaufen,
Uberhitzung oder Beschadigung des Akkus fiihren.

(@ Wenn das Produkt lange Zeit nicht benutzt wird (z. B. 3 Monate oder langer), kann sich der
Akku entleeren. Bitte lade das Produkt auf, um es einschalten zu kdnnen

(® Lass das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie Ofen oder Heizungen liegen. Lass
das Produkt an heillen Tagen nicht in Fahrzeugen liegen.

® Lass das Produkt nicht fallen und schlage nicht dagegen. Stell keine schweren Gegenstande
auf das Produkt.



(@ Verwende keine fliissigen Reinigungsmittel fiir das Produkt. Wische die Ladekontakte der

GO 3 und des GO 3 Action Pods nicht mit fllissigen Reinigungsmitteln ab, da die Ladepunkte
korrodieren und rosten kénnen, was die Funktionsfahigkeit der Kamera beeintréchtigt. Verwende
lediglich ein weiches, trockenes Tuch, um das Produkt zu reinigen

Hinweise

@ Wenn du die GO 3 fallen l4sst, kénnen komplexe Komponenten im Inneren der Kamera
beschéadigt werden, was zu Funktionsstorungen flihren kann.

(2 Halte die GO 3 von Sand und Staub fern.

(3 Der GO 3 Action Pod ist nur spritzwassergeschiitzt (IPX4 wasserdicht). Verwende den Action
Pod nicht im Wasser.

@ Verwende das mitgelieferte Zubehor (Magnet-Anhénger, Easy Clip und Drehhalterung)

nicht bei Aktivitaten mit hoher Geschwindigkeit oder hoher Intensitat. Vermeide es, es bei
Unterwasseraktivitdten (z. B. Schwimmen) zu verwenden, da sonst deine Kamera oder dein
Zubehor abfallen kénnte.

(® Der Magnet-Anhanger hat eine Vorder- und eine Riickseite. Die Oberflache mit dem Insta360
Logo ist die Vorderseite, an der die Kamera angebracht werden sollte. Da dicke Kleidung die
Magnetkraft des Magnet-Anhdngers schwéchen kann, solltest du die GO 3 nicht mit dicker
Kleidung verwenden und vor der Aufnahme immer die Stabilitdt der GO 3 testen. Achte beim
Anbringen darauf, dass du die GO 3 richtig am Magnet-Anh&nger ausrichtest

(® Wenn du einen Herzschrittmacher tragst, darfst du den Magnet-Anhanger nicht tragen.

(@ Bitte befestige die Drehhalterung nur auf trockenen, sauberen und ebenen Fldchen. Vermeide
die Anbringung an Oberfldchen, die stark vibrieren

(® Ziehe Drehhalterung von der Kante der Basis aus von Oberfléchen ab. Ziehe sie nicht von der
Mitte aus ab.

(® Wenn die Drehhalterung ihre Klebkraft verloren hat, reinige sie mit Wasser und lass sie fiir
die Wiederverwendung trocknen. Bringe nach dem Gebrauch die Originalabdeckung wieder an

Vermeide es, die Drehhalterung bei extrem heilen oder kalten Umgebungstemperaturen zu
verwenden.

Spezifikationen

Name Insta360 GO 3
Modell CINSABKA
Stromeingang 5VI=2A
Betriebstemperatur -20°C bis 40°C
Ladetemperatur 0°C bis 40°C




Kamera

Betriebsfrequenz: 2400-2480MHz

Bluetooth
Ausgangsleistung (E.I.R.P): <10dbm
Betriebsfrequenz
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz
Wi-Fi Ausgangsleistung (E.I.R.P)

5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

Protokoll: 802.11a/n/ac

Modell: 721925PF3
Akku Kapazitat: 310mAh
Strommenge: 1.178Wh

Action Pod

Betriebsfrequenz: 2402-2480MHz
Bluetooth
Ausgangsleistung(E.I.R.P): <10dbm

Modell: 581950PF4-2P
Akku Kapazitat: 1270mAh
Strommenge: 4.89Wh

Informacién de Seguridad

* Descargo

Por favor, lee este Descargo con atencion El uso de este producto significa que reconoces y
aceptas los términos de este descargo de responsabilidad. Al usar este producto, reconoces
y aceptas que eres el Unico responsable de tu propia conducta al usar este producto y de las
consecuencias de la misma. Aceptas usar este producto solo para fines apropiados y legales.
Comprendes y aceptas que Arashi Vision Inc. (en lo sucesivo, “Insta360°) no acepta ninguna
responsabilidad por el uso indebido, las consecuencias, los dafios, las lesiones, las sanciones
o cualquier otra responsabilidad legal en la que incurras directa o indirectamente por el uso de
este producto y accesorios asociados. Antes de cada uso, asegurate de que tus accesorios
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funcionen correctamente. Si hay algtn dafio o irregularidad, deje de usarlos inmediatamente.
Dentro del alcance de las leyes y regulaciones estatales, Insta360 se reserva el derecho de
explicacion final y revision del compromiso.

Advertencias

(@ Insta360 GO 3 contiene imanes. Manténla alejado de marcapasos y otros dispositivos para
evitar interferencias

(@ El producto sdlo debe utilizarse a temperaturas comprendidas entre -20°C y 40°C.

(3 No cargues la bateria inmediatamente después de su uso, ya que la temperatura de la bateria
puede ser demasiado alta. No cargues la baterfa hasta que se enfrie hasta casi la temperatura
ambiente. Cargar la bateria en ambientes por encima de 40°C puede provocar la expansion de la
bateria, fugas, sobrecalentamiento o dafio de la bateria.

@) Si el producto no se usa durante mucho tiempo (por ejemplo, 3 meses o mas), la bateria
puede agotarse. Carga el producto para encenderlo.

(® No dejes el producto cerca de fuentes de calor como un horno o un radiador. No dejes el
producto dentro de un vehiculo en dias calurosos.

® No dejes caer ni golpees el producto. No cologues objetos pesados sobre el producto.

(@ No utilices limpiadores liquidos en el producto. No limpies los puntos de carga de la GO 3y

la GO 3 Estuche de Accion con detergente liquido, ya que los puntos de carga pueden corroerse
y oxidarse, lo que afectarfa el funcionamiento normal de la camara. Utiliza Unicamente un pafio
suave y seco para limpiar el producto.

Nota

(@ Dejar caer la GO 3 puede dafiar componentes complejos dentro de la camara y hacer que

funcione de manera anormal

(@ Mantén la GO3 alejada de la arena y el polvo

(3 EI GO 3 Estuche de Accion solo es a prueba de salpicaduras (resistente al agua IPX4). No

uses el Estuche de Accion en el agua.

(@) Evita usar los accesorios incluidos en la caja (Pendiente Magnético, Easy Clip, Soporte

Pivotante) en entornos de alta velocidad o alta intensidad. Evita utilizarlos en actividades

subacuaticas (como nadar), ya que de lo contrario la cdmara o los accesorios podrian caerse.

() El Colgante Magnético tiene un anverso y un reverso. La superficie con el logotipo de Insta360

es la parte delantera, donde debe acoplarse la cdmara. Dado que la ropa gruesa puede debilitar

la fuerza magnética del Colgante Magnético, no utilices la GO 3 con ropa gruesa y comprueba

siempre la estabilidad de la GO 3 antes de grabar. Asegurate de alinear correctamente la GO 3

con el Colgante Magnético al colocarlo.

® Sillevas un marcapasos cardiaco, no lleves el Colgante Magnético.

(@ Cuando utilices el Soporte Pivotante, fijalo inicamente a superficies secas, limpias y planas.
8



Evita fijarlo a superficies con fuertes vibraciones
(® Despega las superficies del Soporte Pivotante del borde de la base. No lo saques del centro.

(© Si el Soporte Pivotante ha perdido adherencia, limpialo con agua y sécalo para volver a usarlo.
Después de su uso, vuelve a colocar su funda original. Evita pegar el Soporte Pivotante en

entornos con temperaturas extremadamente frias o calientes.

Especificaciones
Nombre Insta360 GO 3
Modelo CINSABKA
Entrada 5V==2A
Temperatura de funcionamiento [-20°C a 40°C
Temperatura de carga 0°Ca40°C
Camara
Frecuencia de operacion: 2400-2480MHz
Bluetooth
Potencia de salida (E.I.R.P): <10dbm
Frecuencia de operacion
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz
Wi-Fi Potencia de Salida (E..R.P)
5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm
Protocolo: 802.11a/n/ac
Modelo: 721925PF3
Bateria Capacidad: 310mAh
Energia: 1.178Wh
Action Pod
Bluetooth Frecuencia de operacion: 2402-2480MHz
Potencia de salida (E.I.R.P): <10dbm
Modelo: 581950PF4-2P
Bateria Capacidad: 1270mAh
Energia: 4.89Wh




Informations relatives a la sécurité

* Clause de non-responsabilité

Veuillez lire attentivement cette clause de non-responsabilité. Lutilisation de ce produit signifie
que vous reconnaissez et acceptez les termes de cette clause de non-responsabilité. En utilisant
ce produit, vous reconnaissez et acceptez par la présente que vous étes seul responsable de
votre propre conduite lors de |'utilisation de ce produit et de toutes les conséquences qui en
découlent. Vous acceptez d'utiliser ce produit uniqguement a des fins appropriées et légales.
Vous comprenez et acceptez qu'Arashi Vision Inc. (ci-aprés dénommé « Insta360 ») décline toute
responsabilité pour toute utilisation abusive, conséquences, dommages, blessures, pénalités ou
toute autre responsabilité Iégale directement ou indirectement encourue par votre utilisation de
ce produit et accessoires associés. Avant chaque utilisation, assurez-vous que vos accessoires
fonctionnent correctement. S'il y a des dommages ou des irrégularités, arrétez de les utiliser
immédiatement. Dans le cadre des lois et réglements de I'Etat, Insta360 se réserve le droit
d'explication finale et de révision de l'engagement

Avertissements

(@ LInsta360 GO 3 contient des aimants. Eloignez-la des stimulateurs cardiaques et autres
appareils pour éviter les interférences.

(@ Le produit ne doit étre utilisé qua des températures comprises entre -20°C et 40°C.

(3 Ne chargez pas la batterie immédiatement apres utilisation, car la température de la batterie
pourrait étre trop élevée. Ne chargez pas la batterie tant qu'elle ne se rapproche pas de la
température ambiante. La charge de la batterie dans des environnements au-dessus de 40°C
peut entrainer une dilatation, une fuite, une surchauffe ou des dommages de celle-ci.

@) Sile produit nest pas utilisé pendant une longue période (par exemple 3 mois ou plus), la
batterie peut étre épuisée. Veuillez charger le produit pour I'allumer.

(® Ne laissez pas le produit a proximité de sources de chaleur telles qu'un four ou un radiateur.
Ne laissez pas le produit a l'intérieur d'un véhicule par temps chaud.

(® Ne laissez pas tomber ou ne frappez pas le produit. Ne placez pas d'objets lourds sur le produit
(@ N'utilisez aucun nettoyant liquide sur le produit. N'essuyez pas les ports de charge de la

GO 3 et de I'Action Pod avec un détergent liquide pour éviter toute rouille et affectation du
fonctionnement de la caméra. Utilisez uniquement un chiffon doux et sec pour nettoyer le produit.

Remarques

(@ Une chute de la GO 3 peut endommager des composants complexes a l'intérieur de la
caméra et entrainer un fonctionnement anormal.

(2 Gardez la GO 3 a I'écart du sable et de la poussiére.
10



3 L'Action Pod de la GO 3 est uniquement étanche aux éclaboussures (résistance a I'eau IPX4)
N'utilisez pas I'Action Pod dans l'eau.

@ Evitez d'utiliser les accessoires fournis (Pendentif aimanté, Easy Clip et support pivotant)
dans des environnements & haute vitesse ou & haute intensité. Evitez de les utiliser lors dactivités
sous-marines (telles que la natation), sinon votre caméra ou ses accessoires pourraient tomber.
(® Le pendentif magnétique a une face avant et une face arriére. La surface avec le logo
Insta360 est la face avant et c'est |a que la caméra doit étre fixée. Comme les vétements épais
peuvent affaiblir la force magnétique du pendentif magnétique, veuillez ne pas utiliser la GO 3
avec des vétements trop épais et tester toujours la stabilité de la GO 3 avant de filmer. Assurez-
vous d'aligner correctement la GO 3 avec le pendentif magnétique lors de la fixation.

® Si vous portez un stimulateur cardiaque, ne portez pas le pendentif magnétique.

(@ Lorsque vous utilisez le support pivotant, veuillez le fixer uniguement sur des surfaces séches,
propres et planes. Evitez de le fixer sur des surfaces soumises a de fortes vibrations.

(® Décollez les surfaces de la base du support pivotant. Ne les retirez pas du centre.

(9 Sile support pivotant a perdu son adhérence, nettoyez-le a l'eau et séchez-le pour le réutiliser.
Apres utilisation, remettez-le dans sa housse d'origine. Evitez de coller le support pivotant dans
des environnements a températures extrémement chaudes ou froides.

Caractéristiques

Nom Insta360 GO 3
Modéle CINSABKA
Entrée 5V==2A

Température de fonctionnement |-20°C a 40°C

Température de charge 0°Ca40°C

Caméra

Fréquence de fonctionnement: 2400-2480MHz

Bluetooth
Puissance de sortie (E.I.R.P): <10dbm
Fréquence de fonctionnement
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz
Wi-Fi Puissance de sortie (E.I.R.P)

5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

Protocole: 802.11a/n/ac
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Modgle: 721925PF3
Batterie Capacité: 310mAh
Energie: 1.1778Wh

Action Pod

Fréquence de fonctionnement: 2402-2480MHz

Bluetooth .
Puissance de sortie (E.I.R.P): <10dbm

Modéle: 581950PF4-2P
Batterie Capacité: 1270mAh

Energie: 4.89Wh

Informazioni sulla Sicurezza

* Avvertenze

Assicurati di leggere attentamente le avvertenze. Utilizzando questo prodotto acconsenti e
riconosci di accettare i termini di questo delle seguenti avvertenze. Lutente riconosce e accetta
di essere I'unico responsabile della maniera in cui viene utilizzato il prodotto e delle relative
conseguenze. Accetti di utilizzare questo prodotto solo per scopi corretti e leciti. Riconosci

e accetti che Arashi Vision Inc. (di seguito denominata "Insta360") non si assume alcuna
responsabilita per qualsiasi uso improprio, conseguenza, danno, lesione, o qualsiasi altra
responsabilita legale direttamente o indirettamente sostenuta dall'utilizzo di questo prodotto.
Prima di ogni utilizzo, assicurarsi che il prodotto funzioni correttamente. In caso di danni o
irregolarita, interrompere immediatamente |'uso. Nel rispetto delle leggi e dei regolamenti
applicabili, Insta360 si riserva il diritto di fornire spiegazioni e di revisione finale.

Attenzione

(@ Insta360 GO 3 contiene dei magneti. Tienilo lontano da pacemaker e altri dispositivi per
evitare interferenze.
@ Il prodotto deve essere utilizzato a temperature comprese tra -20°C e 40°C
(3 Non caricare la batteria della videocamera subito dopo I'utilizzo, attendi un momento
prima che torni a temperatura ambiente. Non caricare la batteria fin quando non sia tornata
a temperatura ambiente. Caricare la batteria in ambienti al di sopra dei 40°C puo portare
allespansione della batteria, a perdite, al surriscaldamento o a danni di varia natura.
@ Se non viene utilizzato per un lungo periodo (ad esempio 3 mesi o di pit), la batteria pud
esaurirsi. Carica il dispositivo prima di accenderlo.
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(® Non lasciare il prodotto vicino a fonti di calore come il forno o i termosifoni. Non lasciare il
prodotto all'interno di un veicolo nelle giornate calde.

(® Non far cadere o urtare il dispositivo. Non appoggiare oggetti pesanti sul dispositivo.

(@ Non utilizzare detergenti liquidi per pulirlo. Non pulire i punti di ricarica della GO 3 e I‘Action
Pod con detergente liquido poiché potrebbero corrodersi e arrugginirsi, compromettendo il
normale funzionamento della videocamera. Utilizza solo un panno morbido e asciutto per pulirlo.

Nota

(@ Anche solo unaccidentale caduta della GO 3 potrebbe danneggiare i componenti all'interno
della videocamera e causare un funzionamento anomalo.

(@ Tenere la GO 3 lontana da sabbia e polvere

(3 LAction Pod della GO 3 non & impermeabile ma & solamente a prova di spruzzi (Impermeabilita
IPX4). Non immergere Action Pod in acqua.

(@) Evitare di utilizzare gli accessori inclusi nella confezione (il pendente magnetico, la Easy

Clip e il Supporto girevole)in ambienti ad alta velocita o ad alta intensita. Evitare di utilizzare gli
accessori per immersioni o nuoto, altrimenti la videocamera o gli accessori potrebbero staccarsi.
® Il ciondolo magnetico ha un lato anteriore e uno posteriore. La superficie con il logo Insta360
& quella frontale, dove dovrebbe essere agganciata la videocamera. Poiché gli indumenti spessi
possono indebolire la forza magnetica del ciondolo, assicurati di non indossare vestiti troppo
spessi e testa sempre la stabilita della GO 3 prima di iniziare le riprese. Assicurati di allineare la
GO 3 con il ciondolo magnetico correttamente.

(® Non indossare il ciondolo magnetico se si ha un pacemaker cardiaco.

(@ Quando si utilizza il Supporto girevole, assicurati di fissarlo solo su superfici asciutte, pulite e
piatte. Evitare di fissarlo su superfici con forti vibrazioni

® Togli la pellicola del Supporto Girevole dalle estremita della base. Non rimuoverlo mai dal
centro.

(© Se il Supporto Girevole ha perso viscosita, pulire con acqua e asciugarlo prima del riutilizzo.
Dopo l'utilizzo, inserisci nuovamente la sua cover originale. Evitare di attaccare il Supporto
girevole in ambienti con temperature estremamente calde o fredde.

Specifiche

Nome Insta360 GO 3
Modello CINSABKA
Input 5V==2A

Temperatura di funzionamento  |da-20°C a 40°C

Temperatura di caricamento da0°Ca40°C
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Videocamera

Frequenza operativa: 2400-2480MHz

Bluetooth
Potenza in uscita (E..R.P): <10dbm

Frequenza di funzionamento
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz

Wi-Fi Potenza in uscita (E..R.P)
5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

Protocollo: 802.11a/n/ac

Modello: 721925PF3
Batteria Capacita: 310mAh
Energia: 1.178Wh

Action Pod

Frequenza operativa: 2402-2480MHz
Bluetooth
Potenza in uscita (E.I.R.P): <10dbm

Modello: 581950PF4-2P
Batteria Capacita: 1270mAh
Energia: 4.89Wh

Nederlands

Veiligheidsinformatie
* Vrijwaring

Lees deze disclaimer zorgvuldig. Het gebruik van dit product betekent dat u de voorwaarden van
deze disclaimer erkent en accepteert. Door dit product te gebruiken, erkent u en stemt u ermee
in dat u als enige verantwoordelijk bent voor uw eigen gedrag bij het gebruik van dit product en
de eventuele gevolgen daarvan. U stemt ermee in dit product alleen te gebruiken voor de juiste
en wettige doeleinden. U begrijpt en gaat ermee akkoord dat Arashi Vision Inc. (hierna te noemen
'Insta360') geen aansprakelijkheid aanvaardt voor enig verkeerd gebruik, gevolgen, schade, letsel,
boetes of enige andere wettelijke aansprakelijkheid die direct of indirect voortvloeit uit uw gebruik
van dit product en bijbehorende accessoires. Controleer voor elk gebruik of uw accessoires goed



functioneren. Als er sprake is van schade of onregelmatigheden, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan. In het kader van de staatswet- en regelgeving behoudt Insta360 zich het recht
voor de verbintenis definitief uit te leggen en te herzien.

Waarschuwingen

(@ Insta360 GO 3 bevat magneten. Houd het uit de buurt van pacemakers en andere apparaten
om storing te voorkomen

(@ Het product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -4°F tot 104°F (-20°C tot 40°C).
(3 Laad de batterij niet onmiddellijk na gebruik op, want dan kan de temperatuur van de batterij
te hoog oplopen. Laad de batterij pas op als deze is afgekoeld tot bijna kamertemperatuur. Het
opladen van de batterij in omgevingen boven 104°F kan leiden tot uitzetting van de batterij,
lekkage, oververhitting of schade aan de batterij.

@ Als het product lange tijd niet wordt gebruikt (bijv. 3 maanden of langer), kan de batterij leeg
raken. Laad het product op om het in te schakelen

(® Laat het product niet achter in de buurt van warmtebronnen zoals een oven of verwarming
Laat het product niet achter in een voertuig op warme dagen.

(® Laat het product niet vallen of stoten. Plaats geen zware voorwerpen op het product

(@ Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen op het product. Veeg de oplaadpunten van de GO
3 en GO 3 Action Pod niet af met vioeibaar reinigingsmiddel, omdat de oplaadpunten kunnen
corroderen en roesten, waardoor de normale werking van de camera kan worden beinvioed
Gebruik alleen een zachte droge doek om het product schoon te maken.

Opmerkingen

(D Als u de GO 3 laat vallen, kunnen onderdelen in de camera beschadigd raken, waardoor deze

abnormaal kan gaan werken.

(2 Houd de GO 3 uit de buurt van zand en stof.

(3 De GO 3 Action Pod is alleen spatwaterdicht (IPX4 waterbestendig). Gebruik de Action Pod

niet in water.

@) Vermijd het gebruik van de accessoires in de doos (magneethanger, Easy Clip en

draaistandaard) in omgevingen met hoge snelheden of hoge intensiteit. Gebruik ze niet bij

onderwateractiviteiten (zoals zwemmen), anders kunnen uw camera of accessoires eraf vallen.

(® De Magnet Pendant heeft een voor- en een achterkant. Het oppervlak met het Insta360-logo

is de voorkant, waar de camera moet worden bevestigd. Omdat dikke kleding de magnetische

kracht van de magneethanger kan verzwakken, gebruik de GO 3 niet met dikke kleding en test

altijd de stabiliteit van de GO 3 voordat u opnamen maakt. Zorg ervoor dat u de GO 3 bij het

bevestigen correct uitlijnt met de magneethanger.

(® Draagt u een pacemaker, draag de magneethanger dan niet

(@ Bevestig de draaistandaard bij gebruik alleen op een droge, schone en viakke ondergrond.
15



Bevestig hem niet op oppervlakken met sterke trillingen.

(® Trek de Pivot Stand van opperviakken vanaf de rand van de basis. Trek hem er niet vanaf het
midden af.

(9 Als de Pivot Stand niet meer kleeft, reinigt u hem met water en droogt u hem af voor

hergebruik. Plaats na gebruik het originele deksel er weer op. Vermijd het plakken van de Pivot
Stand in extreem warme of koude omgevingen.

Specificaties
Naam Insta360 GO 3
Model CINSABKA
Ingang 5V==2A
Bedrijfstemperatuur -20°C tot 40°C
Oplaadtemperatuur 0°Ctot40°C
Camera
Verrichtingsfrequentie: 2400-2480MHz
Bluetooth
Uitgangsvermogen (E.I.R.P): <10dbm
Werkingsfrequentie
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz
Wi-Fi Uitgangsvermogen (E.I.R.P)
5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm
Protocol: 802.11a/n/ac
Model: 721925PF3
Batterij Capaciteit: 310mAh
Energie: 1.178Wh
Actie Pod
Bluetooth Verrichtingsfrequentie: 2402-2480MHz
Uitgangsvermogen (E.I.R.P): <10dbm
Model: 581950PF4-2P
Batterij Capaciteit: 1270mAh
Energie: 4.89Wh
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Informacje Dotyczace Bezpieczeristwa

* O$wiadczenie o wytgczeniu odpowiedzialnosci

Prosimy o uwazne zapoznanie sig z niniejszym zrzeczeniem si¢ odpowiedzialnosci. Korzystanie
z tego produktu oznacza, ze akceptujesz warunki niniejszego o$wiadczenia. Korzystajac z tego
produktu, uzytkownik niniejszym potwierdza i zgadza sig, Ze ponosi wytgczng odpowiedzialnosé
za wiasne zachowanie podczas korzystania z tego produktu i wszelkie jego nastepstwa.
Uzytkownik zgadza sie na korzystanie z tego produktu wytgcznie do wtasciwych i zgodnych z
prawem celow. Uzytkownik rozumie i zgadza sie, Ze Arashi Vision Inc.(zwana dalej ,Insta360”)
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek niewtasciwe uzycie, nastepstwa, szkody,
obrazenia, kary lub jakakolwiek inng odpowiedzialno$¢ prawng bezposrednio lub posrednio
poniesiong w wyniku uzywania tego produktu i zwigzanych z nim akcesoriow. Przed kazdym
uzyciem nalezy upewnic sig, ze akcesoria dziatajg prawidtowo. Przy jakichkolwiek uszkodzeniach
lub nieprawidtowosciach nalezy natychmiast zaprzestac ich uzywania. W zakresie praw i
przepisow panstwowych, Insta360 zastrzega sobie prawo do ostatecznego wyjasnienia i
weryfikacji zobowigzania.

Ostrzezenia

(@ Insta360 GO 3 zawiera magnesy. Nalezy trzymac go z dala od rozrusznikéw serca i innych
urzadzen, aby unikng¢ zaktdcen

(@ Produkt powinien by¢ uzywany wytgcznie w temperaturach od -4°F do 104°F (-20°C do 40°C).
3 Nie nalezy tadowac baterii bezposrednio po uzyciu, poniewaz temperatura baterii moze by¢
zbyt wysoka. Nie nalezy tadowac¢ akumulatora, dopdki nie osiggnie on temperatury zblizonej do
pokojowej. tadowanie baterii w srodowisku o temperaturze powyzej 104°F moze doprowadzi¢
do rozszerzenia sie baterii, wycieku, przegrzania lub uszkodzenia baterii.

@ Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas (np. 3 miesigce lub dtuzej), bateria moze
by¢ wyczerpana. Aby wigczy¢ produkt, nalezy go natadowac

(® Nie zostawiaj produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak piec lub grzejnik. Nie zostawiaj
produktu wewnatrz pojazdu w gorace dni

® Nie nalezy dopuszczaé do upuszczenia lub uderzenia produktu. Nie umieszczac na produkcie
ciezkich przedmiotow.

(@ Nie stosowac zadnych ptynnych srodkow czyszczacych na produkcie. Nie wyciera¢ punktow
tadowania w urzadzeniu GO 3 GO 3 Action Pod ptynnym detergentem, poniewaz punkty
tadowania mogg ulec korozji i zardzewie¢, wptywajac na normalne dziatanie aparatu. Do
czyszcezenia produktu nalezy uzywac wytacznie miekkiej, suchej Sciereczki.



Uwagi

(@ Upuszczenie aparatu GO 3 moze uszkodzi¢ skomplikowane elementy wewnatrz aparatu i
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

(2 Urzgdzenie GO 3 nalezy przechowywac z dala od piasku i kurzu.

(3 Urzadzenie GO 3 Action Pod jest odporne tylko na zachlapanie (wodoodpornosc IPX4). Nie
nalezy uzywac Action Pod w wodzie.

@ Unikaj uzywania akcesoriow znajdujgcych sie w zestawie (Magnet Pendant, Easy Clip i Pivot
Stand) w $rodowiskach o wysokiej predkosci lub intensywnosci. Nalezy unika¢ uzywania ich
podczas zaje¢ pod wodg (takich jak ptywanie), poniewaz w ten sposob aparat lub akcesoria
moga wypas¢.

(5 Magnetyczna zawieszka ma przednig i tylng strone. Powierzchnia z logo Insta360 to przod,
gdzie nalezy zamocowac aparat. Poniewaz grube ubrania mogg ostabi¢ site magnetyczng
Magnetycznej zawieszki, prosze nie uzywac GO 3 z grubymi ubraniami i zawsze testowac
stabilnos¢ GO 3 przed fotografowaniem. Upewnij sig, ze podczas mocowania prawidtowo
ustawisz GO 3 z zawieszkg magnetyczng

(® Jesli nosisz rozrusznik serca, nie nalezy nosi¢ magnetycznej zawieszki

(@ Podczas uzywania stojaka obrotowego nalezy go przymocowaé wytgcznie do suchych,
czystych i ptaskich powierzchni. Unikaj mocowania na powierzchniach, na ktérych wystepuja
silne wibracje.

(® Odsun podstawke obrotowa od powierzchni od krawedzi podstawy. Nie odrywaj jej od srodka.
(© Jesli podstawka Pivot Stand stracita przyczepnosc, wyczyscé ja wodg i wysusz, aby moc ja
ponownie uzy¢. Po uzyciu umies¢ z powrotem jego oryginalng pokrywe. Unikaj przyklejania
podstawki Pivot Stand w $rodowiskach o ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach

Specyfikacje
Nazwa Insta360 GO 3
Model CINSABKA
Wejscie 5V==2A
Temperatura pracy -20°C do 40°C
Temperatura adowania 0°C do 40°C
Aparat
Czestotliwos¢ dziatania: 2400-2480MHz
Bluetooth
Moc wyjsciowa (E..R.P): <10dbm




Czestotliwosé dziatania
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz

Wi-Fi Moc wyjsciowa (E.LR.P)
5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

Protokot: 802.17a/n/ac

Model: 721925PF3
Bateria Pojemnosé: 310mAh
Energia: 1.178Wh

Action Pod
Czestotliwosé pracy: 2402-2480MHz
Bluetooth
Moc wyjsciowa(E.|.R.P): <10dbm
Model: 581950PF4-2P
Battery Pojemnos¢: 1270mAh

Energia: 4.89Wh

Informacgao de Seguranca

* |sengao Responsabilidade

Por favor, leia este Aviso de Isengdo Responsabilidade com atengao. Usar este produto significa
que vocé reconhece e aceita os termos desta iseng&o de responsabilidade. Ao usar este
produto, vocé reconhece e concorda que € o tnico responsavel por sua propria conduta ao usar
este produto e quaisquer consequéncias disso. Vocé concorda em usar este produto apenas
para fins apropriados e legais. Vocé entende e concorda que a Arashi Vision Inc. (doravante
referida como 'Insta360') ndo aceita qualquer responsabilidade por todo e qualquer uso indevido,
consequéncias, danos, lesdes, penalidades ou qualquer outra responsabilidade legal direta ou
indiretamente incorrida pelo uso deste produto e acessérios associados. Antes de cada uso,
certifique-se de que seus acessorios estejam funcionando corretamente. Se houver algum dano
ou irregularidade, pare de usa-los imediatamente. No ambito das leis e regulamentos estaduais,
a Insta360 reserva-se o direito de explicagéo final e revisdo do compromisso.
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Avisos

@ Insta360 GO 3 contém imé&s. Mantenha-o longe de marca-passos e outros dispositivos para
evitar interferéncias.

@ 0 produto s6 deve ser usado em temperaturas de -4°F a 104°F (-20°C a 40°C),

(3 Nao carregue a bateria imediatamente apds o uso, pois a temperatura da bateria pode
estar muito alta. Ndo carregue a bateria até que ela esfrie até a temperatura ambiente.
Carregar a bateria em ambientes acima de 104°F (40°C) pode causar expans&o, vazamento,
superaquecimento ou danos a bateria.

@) Se o produto ndo for usado por um longo periodo (ex.; 3 meses ou mais), a bateria pode estar
descarregada. Carregue o produto para liga-lo.

(5 Nao deixe o produto préximo a fontes de calor, como fornos ou aguecedores. N&o deixe o
produto dentro de um veiculo em dias quentes.

(® Nao deixe cair nem bata no produto. Nao coloque objetos pesados sobre o produto

(@ N&o use nenhum limpador liquido no produto. N&o limpe os Pontos de Carregamento no GO
3 e GO 3 Action Pod com detergente liquido, pois os Pontos de Carregamento podem corroer

e enferrujar, afetando o funcionamento normal da cdmera. Use apenas um pano macio e seco
para limpar o produto.

Nota

@ A queda do GO 3 pode danificar componentes complexos dentro da camera e fazer com que
ela funcione de forma anormal

(@ Mantenha o GO 3 longe de areia e poeira.

(3 0 GO 3 Action Pod ¢ apenas a prova de respingos (IPX4 resistente a dgua). Ndo use o Action
Pod na agua

(@ Evite usar os acessorios incluidos na caixa (Pingente magnético, Clipe facil e Suporte
giratério) em ambientes de alta velocidade ou intensidade. Evite usé-los em atividades
subaquéticas (como natag&o), caso contrario, sua camera ou acessorios podem cair.

® O pingente magnético tem uma frente e um verso. A superficie com o logo Insta360 é

a frontal, onde a camera deve ser acoplada. Roupas grossas podem enfraquecer a forga
magnética do pingente magnético, ndo use o GO 3 com roupas grossas e sempre teste a
estabilidade do GO 3 antes de atirar. Certifique-se de alinhar o GO 3 com o Magnet Pendant
corretamente ao prendé-lo.

(® Se vocé usa um marca-passo cardiaco, ndo use o Magnet Pendant.

(@ Ao usar o suporte giratorio, fixe-o apenas em superficies secas, limpas e planas. Evite fixa-lo
em superficies com fortes vibragoes.

(® Retire as superficies do Pivot Stand fora da borda da base. N&o o puxe para fora do centro.
(© Se o Suporte Pivot perder aderéncia, limpe com &gua e seque para reutilizagdo. Apds o

uso, recoloque a capa original. Evite colocar o Suporte Pivd em ambientes com temperaturas

extremamente quentes ou frias.
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Especificagdes

Nome Insta360 GO 3
Modelo CINSABKA
Entrada 5V==2A
Temperatura Operacional -20°C a40°C
Temperatura Carregamento 0°Ca40°C
Camera
Frequéncia de Operagdo: 2400-2480MHz
Bluetooth
Poténcia Saida (E.|.R.P): <10dbm
Frequéncia de Operagdo
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz
Wi-Fi Poténcia Saida(E.I.R.P)
5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm
Protocolo: 802.11a/n/ac
Modelo: 721925PF3
Bateria Capacidade: 310mAh
Energia: 1.178Wh
Action Pod
Bluetooth Frequéncia de Operagdo: 2402-2480MHz
Poténcia Saida (E..R.P): <10dbm
Modelo: 581950PF4-2P
Bateria Capacidade: 1270mAh
Energia: 4.89Wh

21



WHbopmauusa no 6esonacHocTy

* OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

MoxanyicTa, BHUMATENbHO MPOYNTANTE STOT OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU. MCNo/b30BaHe
3TOro NPOAYyKTa O3HaYaET, YTO Bbl MPU3HAETE 1 NPUHUMAaETe YCNOBUS AaHHOr0 0TKasa oT
OTBETCTBEHHOCTM. ICMONb3Ys ATOT NPOAYKT, Bbl TEM CaMblM NOATBEPX/AETE U CornallaeTech
C TeM, YTO HeceTe e/JNHOMNNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a CBOW AMCTBUSA NPU UCMIO/b30BaHIN
3TOro NPOAYyKTa U MoBble X NOCNeACTBNS. Bbl CornallaeTecs MCMoNb3osaTh 3TOT NPOAYKT
TONMBKO B HAANEXALLMX U 3aKOHHbIX LIeNIsiX. Bbl MOHWMaeTe 1 cornatiaeTech C Tem, YTo Arashi
Vision Inc. (panee nmeHyemas «Insta360») He HECET HIKaKOW OTBETCTBEHHOCTY 3a Nto6oe
HenpaBn/bHOE UCMONb30BaHNe, NOCNEACTBIAS, YLLEPE, TPaBMbl, TPadbl M NIOGYI0 APYryHO
HOPUAMHECKYIO OTBETCTBEHHOCTD, MPAMO MM KOCBEHHO NOHECEHHYIO BaMu B pesysbTaTe
1CMONb30BaHNS BaMM 3TOTO MPOAYKTA 1 CONYTCTBYIOLLMX akceccyapos. Mepes KaxabiM
1cnonb3oBaHNeM y6eauTech, YTO Ball aKCeccyapbl paboTaloT A0MKHbIM 06pasom. Ecnn
€CTb Kakne-Mbo NOBPEXAEHNS UK HapyLLEHNs B paGoTe, HEMEAIEHHO NpeKpaTuTe 1x
1Ccnonb3oBaHue. B pamkax rocyAapCTBeHHbIX 3aKOHOB v npaewun Insta360 ocTasnsieT 3a cotoi
NPaBo OKOHYATE/NbHOrO OGBACHEHNS 1 NEPecMOTPa 06A3aTeNbCTB.

MpepynpexaeHus

(@ Insta360 GO 3 copepXUT Mari1Tbl. [lepyxuTe ero noaasnblue oT KapaMoCTUMYNISTOPOB 1
[IPYr¥X YCTPONCTB, YTOBbI 136eXKaThb NOMEX.

(2 MpogyKT creayeT UCNonb3oBaTh TOMbKO Npyu Temrepatype oT -20°C o 40°C (o1 -4°F go
104°F)

(3 He 3apsiaiTe akkyMynsaTop Cpasy Nocre UCMosb30BaHus, Tak Kak Temnepatypa
AKKYMYNATOPa MOXET BbITb CAIMLIKOM BbICOKOM. He 3apsikaliTe akikyMynsTop, noka OH He
OCTbIHET 10 NPUMEPHO KOMHATHOM TeMnepaTypbl. 3apsaaKa akkymynsTopa npy TeMnepaTtype
BbitLe 40°C MOXET NPUBECTY K ee PaCLUMPEHMIO, yTeuKe, Neperpesy 1 NoBpexAeHnio
aKKyMynaTopa.

(@ Ecnvt u3fienue He UCMONb3yeTCs B TeUEHUe AINTENbHOrO BpemeHi (Hanpumep, 3 Mecsia
UM loNbLLE), aKKYMYNATOP MOXET PaspaanTLCS. MoxanyicTa, 3apsanTe NpoayKT, YTobk!
BK/IIOUMTD €ro.

(® He ocTaBnsiiTe n3aenve psaoM C UCTOUHMKaMM TEMNa, TakuMi Kak nedb Uau oGorpesatess.
He ocTasnsiite usenve 8 aBTOMOGMNE B XapKue HN

(® He poHsiiTe v He ynapsiiTe usjienue. He cTaBbTe Ha U3aenne TsKenble NpeMeTbl.

(@ He ucnonbayiiTe XuaKkue YACTsALLME CPEACTBA AN OYUCTKM n3aenus. He npoTupaiiTe TOUKM

nopta 3apsfku Ha GO 3 u Action Pod ansa GO 3 >KMAKNM MOIOLLMM CPeACTBOM, Tak KaK TOUKN
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3apAAKM MOTYT NOABEPTHYTLCA KOPPO3UM U 3aPXKaBeTb, HTO NOBAMAET Ha HOPManbHYO PaboTy
Kamepbl. I8 YACTKM U3AENA UCNOMb3YNTE TOMBKO CYXYIO MATKYHO TKaHb.

MpuMeyaHue

(@ MageHure GO 3 MOXET NOBPEAUTD COXKHbBIE KOMMOHEHTbI BHYTPY KaMepbl v MPUBECTU K ee
Henpasu/bHO paboTe.

@ [epxute GO 3 nogarbLue OT necka v nbiau

(3 Action Pod ansa GO 3 3aLuiieH ToNbKo OT 6pbI3r (BoAoHeNpoHuLUaemocTb IPX4). He
ucnonbayiiTe Action Pod B Boge.

(@ W36eraiiTe UCMONL30BAHUA NPUNaraeMbix akceccyapos (MarHuTHol Mogsecku, 3axuma
Easy Clip 1 MoBopoTHO MOACTaBKM) NPY ABUKEHNM Ha BLICOKOW CKOPOCTY UMM 3aHATUAX C
BbICOKO# MHTEHCUBHOCTbIO. He 1CMonb3yiiTe MX BO BPEMS MOABOAHbIX MOMPYXEHWI (Hanpumep,
BO BPeMsi N1aBaHus), UHaye Kamepa U akceccyapbl MOryT BbiTb YTepsiHbI

(© MarnuTHas MoaBecka UMEeET NILIEBYIO 1 3a/HIOK CTOPOHbI. [TOBEPXHOCTB C NOTOTUNOM
Insta360- 970 MUEeBas CTOPOHa, Ha KOTOPYIO CneayeT NPUKpenuTb kamepy. MocKonbKy
NNOTHasA OAEX/Ja MOXET OCNabUTb CIUTY BUKCALMM MArHUTHOM NOABECKY, NOXKANYACTa, He
nenonbayite GO 3 Ha NNOTHO ofeX /e U BCeraa NpoBepsiiTe HaAeXHOCTb 3akpennerns GO
3 nepea cbeMkon. Mpu KpenneHuu, yéeanTecs, YTo kamepa GO 3 NpaBUbHO yCTaHoBMEHa Ha
MarnuTHyto Mogsecky.

® He HapnesaliTe MarHuTHyio MoaBeCKy €CN Bbl HOCKTE KapANOCTUMYNATOP

(@ Mpw ucnonbaoBaHNM MoBOPOTHO MOACTABKM yCTaHaBAMBANTE ee TONbKO Ha CyXMe, YNCTble
1 NI0CKME NOBEPXHOCTU. He NpuKpennsiiTe ero K NoBEPXHOCTAM C CUMbHBIMMU BUGPALINAMM.
(8 CHumariTe MoBOPOTHYIO MOACTaBKY C NMOBEPXHOCTEN 3a Kpasi OCHOBaHUA. He TaHUTe 3a
LeHTpasbHYIO 4acTb.

(® Ecnv MoBopoTHast MoacTaBka NoTepsifa NMMnkue CBONCTBA, O4NCTUTE €e BOAOW U BbICyLUNTE
A5 NOBTOPHOMO MCMOMb30BaHNs. Mocne NCNob30BaHWs CHOBA HafleHbBTE OPUrMHANBHYHO
KpbILLKY. /36eraiiTe ncnonbaosaHms MNoBOpOTHON MoACTaBKM B YCNOBUSAX C 9KCTPEMabHO
BbICOKAMM MW HASKUMM TemnepaTypamu

XapaKTepucTukmn

HassaHue Insta360 GO 3
Mogenb CINSABKA

Bxon 5V===2A
Pa6oyas Temnepatypa ot -20°C o 40°C
TemnepaTypa 3apsaku 0T 0°C A0 40°C
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Kamepa

Pa6o4ad YacToTa: 2400-2480 MIy

Bluetooth
BbIxogHas MowwHocTb (E.LR.P): <10 abm
Pa6ouas YacToTa
5,11y Wi-Fi: 5150MI-5250MIy;
5.8y WiFi: 5725MIy-5850MTw

Wi-Fi BbixoaHas MowHocTb (E.LR.P)
5.1y WIFL: < 13gbm;
5.8y WIFI: < 13gbm
MpoTtokon: 802.11a/n/ac
Mogenb: 721925PF3

batapest EmkocTb: 310 MAY
OHeprus: 1,178 Bty

Action Pod

Bluetooth Pa6oyas YacToTa: 2402-2480 MIy
BbixogHas MowHocTb (E.LR.P): <10 abm
Mogenb: 581950PF4-2P

Barapes EMKOCTb: 1270 MAY
OHeprus: 4,89 BTy

e LOEFEHIE

*REEE

FREFEE L BFHATT W,

FUREFERT B LG SEHRNFEEEEOLREIC
FAELERIANNILDOLARBRINET . AR@EERTZCICEL> T BERIEFRAD
FERICELTOBSDTAES LV EOBRICOVTEMTETEES e A RORETSC
CICBRDET, BERSALREBYD OEEZNBEMNICH L TOHEATEICARY
2LDLLET. BERNATERESVHEET /) —%EHET25Cick > TEENE
ToISRHERICRE T 2RA. BR. BE. BE. T8, ZoMOENEFIIOVT. BFK
13 Arashi Vision Inc. (IAF Tinsta360) ) AA—tI0EFZz8HHEVNC L Z2BRLERTZHD
CLEY. RIS T ) —NEL<EET 2 ZBRAL T LTV, BEEL
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BRENBON 2 BEIFESICEAEFIEL T LIV, Insta360 I$ER F 723378 0%
FR THAROZEIE LFIRY 2 REHNBEFZBRLET.

BE

@ Insta360 GO 3 ([CIFMADRESNTVWET . N—ZX—H—71 L OHRIFRTIEOTNA
BHBIHEDFBEVNTLT W,

@ ARBRIFIBFEEAN -20°C ~ 40°C OEETIHEAZI L,

QO FAERRBNY T —NERICEEENHBLHRELBEVTILIV. TETZHEE
Ny FU—DRENERMEE TN THBITo TSIV, BEEENWOELDLE
VBRI TREBYT 5 /Ny 7 U R KRN, B BBTSIEMS DD ET,
@FURE INBAULORBHEERLAVE. Ny T —NRTLRETZHFADHOET.
ZOBERREL IO SEEEERHL TSIV,

O FUREERBELCHFOREIIHE LAV TSV, [EOBVWHIEERREBR
ICRBLBEVTL LS W,

@ FAWREFTFIRIEDRDILD LEVTLRI V. ARGOLICERBYEREARNTL
REL,

@ FBRITRIET ) —F—IEEALBVTETV. GO3BLUGCO3 72 aVRy R
REHFITRETA TR ANTL LIV, BEPHEORRACARD. AXTOEELRBEIC
HETZARMEDNDDET. BFANNOBERSHVEVLHOHMER L TILES W,
pED
DGO3EETIEBLAXTHMBOBREBRNBIEL . ERBFORRAL B3 FHEMN B £,
@GO3 ICHRENAD S BN SICL TSIV,

@GO377>3avRy ROBKSERILIPXE T KLRFICHLTOAEHTT. 7U>3
YRy RIGKBTIRERLAVWTIRES V.

@EBOT 7Y — HRRVEY R BRIy T ERY EREVR) S BRER
BEEFRRETRERLAVTREIV. BT ItH ) —RBKkBEARTOTITE
FATREALABVTREI V. AASPTIEYU—DRRTETTZBNDBD 5
OBIRVAY MIERACBADH D E9, Insta360 OTDHZEINKRT. TESMBICAH
ASHMIEET, EFORBTIEMINR VA Y FOBANEEZD T, GO3 LBEAEDET
BRELBEVWT LIV, REEBEANICGO3INLoADEL 2DVWTVR e ERBLTIL
SV BETIMIEGO3 LHARVEY FOAIHIRIOTVE I EHRBLET,

©® DER—AX—A—ZANNTVBAIE. BRIRVA Y FEERLAVTIRT L,
DRy 2BV REGATSBIE. FNOBRVEN LTS AEICREL TSI, 8<
T SEICIERELAVTIES L,

®ERY b2EY RERMDITEICIEAN—ZDBHASRNT L SICL TSIV, HFuhsS
50RO TN T I LIFLABVTRT L,

®ERY b2y ROMBENIMET LISBEIRBAEV L TR E 3 L BESHBTI &I,
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FERRENEBOR—FICANTREL Y, BEOBRILIMERICAZBRTIILERY H
REYREMDMIFARVTIRT L,

i
k30 Insta360 GO 3
BE CINSABKA
A7 5V==2A
HERE -20°C ~ 40°C

BARERE 0°C ~40°C
HAS

BRI  2400-2480MHz

Bluetooth

#2598 /7 (ELR.P): <10dbm

BERIR
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz

Wi-Fi 185181 (EIRP)
5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

SEEHRE 1 802.11a/n/ac

AU 1 721925PF3

Ny T — BRAE 310mAh
BAEE1.178Wh

Action Pod

Bluetooth BEEREL : 2402-2480MHZ
885Y%) (EI.R.P): <10dbm
AU : 581950PF4-2P

Ny T — BARBE  1270mAh
BHBE 489Wh
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ol SX o=t Ar8shs O SolBfLICH #otot e MEES AF8stH ZZUHHo R WMst IE @
2,20, o BA XY Es 7|EF X Melof sl Arashi Vision Inc. ( 0I38} 'Insta360' 0|2t1 &
o) = MY XXl =Ch= "E olsistn S2AgLICt. Arg3str| Hof O“H\HEPI Hoh2 2 ssh=
K| olstAIR . 2 4O|LE 0| 40] AT FA| A E HHFHAR . 27t HE X 7E2 He| Lol
A Insta360 2 7|z 2ol ciet 215 Y U 3 Hs BRELICH

Zaare

@ Insta360 GO 3 Ofl = AH4{0| Lete|Of QUeLICH. ME 2H7| Ei= CHE 7|7|7t HE2 Y| U=
Q| SAAR

@ MBS -20°C-40°C 2= MEF AFSSHYAIR .

@ A8 = HIZ HE(2|S STSIX| OrYAIR (HEZ BT Al BiE 2|7 2t e 4 ALICH Mol 71
Al Mg 7R BIE{2|S TSR] DHYAIL . 40°C O 42| 20l A HiE 2| S SXSHH BliEi2] WH,

B T 2Y0| HUY 4 UBLICH
@FES FAIZ (0 :3748 014 ) AFBSHX| OB tHE2I7t W E 4 UBLICH HES A
EELEL TS

© 2Lt olEf 59 Al HHolo] £X DHIAIQ . LI ol A1 Lol MBS SAIBHE DAl .
@FEE BolT2 L M| S2B FX OHIAIL . HE o) AR SHE BeiX KA.
@ o o) MEHIES AHSSR OHIAIR . S0 %) AIZH AL3IC] GO 3 9 GO 3 AMTre] BF E
QIES ST DHIAIQ . 5T EelET} Ralslof uiatel Ba 50| ¥R 7Y 4 BUtH A
8 S8 UlE S22 012 HE AZOHAIR

Fo|Aret

DGO 3 E Zofal® 72t s ol SET #E0| £4E[0 HIFYEHOR AEY + AUFLICH.
@GO3 E ZaHe HAIZRE FalstyAlR .
(3)GO 3 UMBHS |PX4 2f2o] &0t X|FptL|Ch HMBES Helf 2F0A AFESHR| DHYAI2 .

of
@ 1% = DYE BH0IME 7|2 HAME| (XY HEE 2 27 Sl T|% AHE ) S AR
o

ORYAIR B3t 22 3 ZP0ll= ALESIX| ORI . FHEILE HAIM2|7F 22|%|0] HOoiE 2|A
S7F ABLICEH.

XM HMEHE S it SITH0f |50 ALgHOF BLILt. Fht|2hs BHEAl Insta360 217 = &
Of RASIYAIR  FHE R2 X4 HHEQ I7|2{2 ofotAZ £ 9O8R GO 3 £ Hiff F/2 2
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Of| Z&sHX| DAl . EF Fofl= HIEAI GO 3 2| FEH S EIAESHYAIR .GO 3 ot Xt HEHE=
QML SHt2 2 HREREX] HRISHAIR
® MF UEI|S A8 FR0= A HHES Mol ALBSHX| DRYAIR .
@ U AHE = AR|LE St 7H oI BESH EHOMEE AFESHYUAIR L TS0 2t HH 2/of
= SR AR
® Iy AHEE B0|A JHEXIR|RE YA HAWMOL BLICH SYRRE YIIAY oF gLICH,
@ U AFHETL HAAS ol E|U B2 MAT F AXS0] ChA| ALBSHIAIR . AFS &2 Fojl=
HHE CHA M RUAI2 . 3ot DR Ei= M A A= T3 AHES AFESHX| ORYAIR
HE An
ol Insta360 GO 3
2y CINSABKA
olx 5V==2A
s 2= -20°C ~ 40°C
M2 0°C ~ 40°C
Ftofat
IHE FIH4 1 2400-2480MHz
SERE2
&2 3 (ELRP): <10dbm
TS FIi
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz
Wi-Fi £ Y (EIRP)

5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

IT2E32:802.11a/n/ac

2% 721925PF3
HHEf2 82 :310mAh
X 1.178Wh

EIES
AHE FIH : 2402-2480MHz
gRe2
%3 ®3 (ELR.P): <10dbm
29 581950PF4-2P
HiEf2] 2 :1270mAh

Of[L4X] : 4.89Wh
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ERPX
ZLHEM
*REER
HHEREL R BB GRALERFRTERARIEZIER ERILESR, RRMREARER
REEERER ENITAREERFARREGER. RREREALEREERLEENEN. 1
BB XEE Arashi Vision Inc. (#&E/$#8% (nsta360) ) $HMEIBRMEERILERRIEMEFE
MR MHRER. BR. B BE. TR &5, REMEREEREEE. 18
RIEFE, ERERIMNEGEEREF. NREEABRGRFER, FHLEILER. T2t
SERFRET, Insta360 RERERBEREER,
BE
() Insta360 GO 3 &R, 1REF GO 3 MBS R H bR i LU R T
@ ERRFETE -20°C to 40°C (-4°F to 104°F) RIEM, .
OFBAEFERRILRE, RABHNRETERS. EENLAETRITERE. &
104° F LU EBIRIE R BRI RE @S EMIRIE, R, BH, R,
@ MRERRBEAEA (FIN=@ARLUL), BHARTLEEE. HRBLUMK.
O FERERBITRMGE, FINAERERE. TARARRTERERSDTSEN.
© FRISERERER, TEEERIHESY.
OFEREAREERETER L. FRLUREEREIER GO 31 GO 3 Action Pod 897882,
AARBHIEEEMRES, {MPRERNERER. [JTBRRNLAEELER.
pED
D155 GO 3 FIAE R BIRIBM MBI E DM I S ETREEREF,
@38 GO 3 =B EE,
(3 GO 3 Action Pod RF3&7K (IPX4 B7K )o  FEFEKFEA Action Pods
@ BLERBRNSREIRFEHE QRN SR (BREE. BRRREERE). FREKT
SEB (0K ) SRR TP, BRIRBVIBSER S TTREE R,
© HIREMERREMNEE. B Insta360 Logo W—ERAIE, BRAMMMEZA LN—E, BK
BRETIR SRR BB R 11 SR EFEEARAR EEA GO 3 RFEEAAESLAI GO 3 igERZE,
R GO 3 7E EHERE S HEIR B4,
® IRE LB, ETEERRREE,
© EfER\RRER, FREFCIHEZR. 2%, KTENERE. FEEgRRBNEE
fERE.
® RSB EH FRE, FERPRRE.
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O MRERRELEYE, AUANER LRRER, BHER, HRANRENSEIE, &
SRAEMREASAR S IR AG L0 R,

FRE

=1 Insta360 GO 3

RUgk CINSABKA

E1UN 5V==2A

(ERRRE -20°C - 40°C

FRERE 0°C-40°C

Ll

- VEZESEZ 1 2400-2480MHZ

#HIH=E (E.LR.P): <10dbm
(=21

5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz
Wi-Fi HHINE (EIRP)

5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;

5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

Protocol: 802.11a/n/ac

i<

5% :721925PF3
Bt A& :310mAh
£ 1.178Wh

o8

Y

Action Pod

TESE5B : 2402-2480MHz
EHINE (ELRP): <10dbm
5% : 581950PF4-2P
:1270mAh

:4.89Wh

wi

iz
g
0}
i

e
i
i
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HaTer sgaaf
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Indonesian

Informasi Keselamatan

* Pernyataan Sangkalan

Mohon membaca Pernyataan Sangkalan ini dengan seksama. Memakai produk ini menandakan
bahwa Anda mengetahui dan menerima ketentuan yang terkandung dalam pernyataan
sangkalan ini. Melalui pemakaian produk, Anda dengan ini mengetahui dan sepakat bahwa Anda
bertanggung jawab terhadap perilaku diri selama memakai produk ini dan terhadap konsekuensi
yang bisa terjadi oleh karenanya. Anda setuju mempergunakan produk ini hanya untuk tujuan
pemakaian yang baik dan mematuhi hukum. Anda memahami dan menyetujui bahwa Arashi
Vision Inc. (yang selanjutnya disebut sebagai 'Insta360') tidak bertanggung jawab untuk segala
macam penyalahgunaan, dampak, kerusakan, cedera, hukuman atau kewajiban hukum apapun
baik secara langsung maupun tidak langsung, yang disebabkan oleh pemakaian Anda terhadap
produk ini dan aksesori terkait. Sebelum setiap pemakaian, pastikan agar aksesori produk

Anda berfungsi dengan baik. Bila terdapat kerusakan atau hal yang tidak biasa, segera hentikan
pemakaian produk. Dalam jangkauan hukum dan peraturan wilayah, Insta360 memiliki hak atas
penjelasan dan revisi terakhir atas tanggung jawab ini.

Peringatan

(@ Insta360 GO 3 mengandung magnetJauhkan alat dari pacemaker dan perangkat lain untuk
mencegah terjadinya interferensi.

(@ Produk hanya boleh dipergunakan pada suhu dalam rentang -4°F sampai 104°F (-20°C
sampai 40°C)

(3 Pengisian daya baterai tidak boleh langsung dilakukan setelah pemakaian, karena suhu
baterai bisa menjadi terlalu tinggi. Jangan mengisi ulang daya baterai sampai suhunya sudah
menurun mendekati suhu ruangan. Pengisian daya baterai di tempat dengan suhu di atas 104°F
bisa menyebabkan baterai membesar, bocor, menjadi terlalu panas atau rusak.

(@ Bila produk tidak dipakai dalam waktu lama (contohnya 3 bulan atau lebih), kapasitas baterai
bisa terkuras. Mohon isi ulang daya produk untuk menyalakannya kembali.

(5 Jangan meninggalkan produk di dekat sumber panas seperti perapian atau alat pemanas.
Jangan meninggalkan produk di dalam kendaraan pada hari yang panas.

(® Jangan menjatuhkan atau membenturkan produk. Tidak boleh meletakkan benda yang berat
di atas produk.

(@ Jangan memakai cairan pembersih apapun pada produk. Area Pengisian Daya yang terdapat
pada GO 3 dan Action Pod GO 3 tidak boleh diusap dengan cairan deterjen, karena area tersebut
dapat mengalami kerusakan dan berkarat, yang bisa memengaruhi fungsi normal dari kamera.
Cukup dengan memakai kain yang lembut dan kering untuk membersihkan produk
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Catatan

() Menjatuhkan GO 3 dapat merusak komponen kompleks yang terdapat di dalam kamera dan
membuatnya tidak berfungsi secara normal.

(2 Jaga agar GO 3 jauh dari pasir dan debu.

(3 Action Pod GO 3 hanya bersifat splashproof atau tahan sedikit percikan air (IPX4 tahan air)
Jangan pakai Action Pod di dalam air.

(@ Hindari pemakaian aksesori yang dikemas bersama dalam kotak (Kalung Magnet, Klip
Kamera dan Tegakan Pivot) pada lingkungan dengan kecepatan atau intensitas yang tinggi.
Hindarkan pemakaian aksesori tersebut selama kegiatan di bawah air (seperti berenang), bila
tidak kamera atau aksesori Anda bisa terjatuh.

(® Kalung Magnet memiliki sisi bagian depan dan belakang. Sisi depan adalah permukaan
kalung dengan logo Insta360, sebagai letak perlekatan kamera. Karena pakaian yang tebal dapat
memperlemah gaya magnetis dari Kalung Magnet, mohon untuk tidak memakai GO 3 bersama
pakaian yang tebal dan selalu lakukan uji stabilitas GO 3 sebelum proses perekaman. Pastikan
agar posisi GO 3 selaras dengan benar pada Kalung Magnet ketika dipasang

(® Bila Anda memakai alat pacemaker jantung, mohon untuk tidak mengenakan Kalung Magnet.
(@ Ketika memakai Tegakan Pivot, mohon untuk memasang aksesori pada permukaan tempat
yang kering, bersih dan datar saja. Hindari memasang aksesori pada permukaan tempat dengan
getaran yang kuat.

(® Lepaskan Tegakan Pivot dari permukaan benda mulai dari tepi alas aksesori. Jangan
melepasnya dari tengah tegakan.

(9 Bila Tegakan Pivot sudah kehilangan daya rekatnya, bersihkan aksesori dengan air dan
keringkan untuk dipakai ulang. Setelah pemakaian, letakkan kembali tutup orisinalnya. Hindari
menempelkan Tegakan Pivot pada tempat dengan suhu yang terlalu panas atau dingin.

Spesifikasi
Nama Insta360 GO 3
Model CINSABKA
Input 5V==2A
Suhu operasional -20°C sampai 40°C
Suhu pengisian daya 0°C sampai 40°C
Kamera
Frekuensi Operasional: 2400 - 2480 MHz
Bluetooth
Daya Output (E.I.R.P): <10 dbm
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Frekuensi Operasional
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz

Wi-Fi Daya Output (E.I.R.P)
5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

Protokol: 802.11a/n/ac

Model: 721925PF3
Baterai Kapasitas: 310mAh
Energi: 1.178Wh

Action Pod

Frekuensi Operasional: 2402 - 2480 MHZ
Daya Output (E.I.R.P): <10 dbm

Bluetooth

Model: 581950PF4-2P
Baterai Kapasitas: 1270mAh

Energi: 4.89Wh
Melayu

Maklumat Keselamatan

* Penafian

Sila baca Penafian ini dengan teliti. Menggunakan produk ini bermakna anda mengakui dan
menerima syarat penafian ini. Dengan menggunakan produk ini, anda dengan ini mengakui dan
bersetuju bahawa anda bertanggungjawab sepenuhnya terhadap kelakuan anda sendiri apabila
menggunakan produk ini dan sebarang akibat daripadanya. Anda bersetuju untuk menggunakan
produk ini hanya untuk tujuan yang betul dan sah. Anda memahami dan bersetuju bahawa
Arashi Vision Inc. (selepas ini dirujuk sebagai 'Insta360’) tidak akan menanggung liabiliti untuk
sebarang dan semua penyalahgunaan, akibat, kerosakan, kecederaan, penalti atau sebarang
tanggungjawab undang-undang lain yang ditanggung secara langsung atau tidak langsung
oleh anda apabila menggunakan produk ini dan aksesori yang berkaitan. Sebelum setiap
penggunaan, pastikan aksesori anda berfungsi dengan baik. Jika terdapat sebarang kerosakan
atau ketidakteraturan operasi, hentikan penggunaannya dengan serta-merta. Dalam skop
undang-undang dan peraturan negeri, Insta360 berhak mendapatkan penjelasan dan semakan

akhir bagi komitmen tersebut
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Amaran

(@ Insta360 GO 3 mengandungi magnet. Jauhkan ia daripada perentak jantung dan peranti lain
untuk mengelakkan gangguan.

(2 Produk hanya boleh digunakan dalam linkungan suhu antara -4°F hingga 104°F (-20°C hingga
40°C)

(3 Jangan cas bateri sejurus selepas digunakan, kerana suhu bateri mungkin terlalu tinggi
Jangan cas bateri sehingga ia menjadi sejuk sehingga menghampiri suhu bilik. Mengecas bateri
dalam persekitaran melebihi 104°F boleh menyebabkan pengembangan bateri, kebocoran,
terlalu panas atau kerosakan bateri.

@ Jika produk tidak digunakan untuk jangka masa yang lama (cth. 3 bulan atau lebih lama),
kuasa bateri mungkin kehabisan. Sila cas produk untuk menghidupkannya

(® Jangan tinggalkan produk berhampiran sumber haba seperti relau atau pemanas. Jangan
tinggalkan produk di dalam kenderaan pada hari panas.

(® Jangan jatuhkan atau menekan produk. Jangan letakkan objek berat pada produk

(@ Jangan gunakan sebarang cecair pencuci pada produk. Jangan lap Titik Pengecasan pada GO
3 dan GO 3 Action Pod dengan bahan pencuci cecair, kerana Titik Pengecasan mungkin terhakis
dan berkarat, menjejaskan operasi biasa kamera. Hanya gunakan kain kering yang lembut untuk
membersihkan produk.

Nota

(D Menjatuhkan GO 3 boleh merosakkan komponen rumit di dalam kamera dan menyebabkan ia
berfungsi secara tidak normal

(2 Jauhkan GO 3 daripada pasir dan habuk.

(3 GO 3 Action Pod hanya kalis percikan air (tahan air IPX4). Jangan gunakan Action Pod dalam
air.

(@) Elakkan menggunakan aksesori dalam kotak (Loket Magnet, Klip Mudah dan Pendirian
Pangsi) dalam persekitaran berkelajuan tinggi atau berintensiti tinggi.Elakkan menggunakannya
dalam aktiviti di air (seperti berenanguntuk) mengelakkan kamera atau aksesori anda daripada
terjatuh.

® Loket Magnet mempunyai bahagian depan dan belakang. Permukaan dengan logo Insta360
adalah bahagian hadapan, di mana kamera sepatutnya dipasang. Memandangkan pakaian tebal
boleh melemahkan daya magnet Loket Magnet, jangan gunakan GO 3 dengan pakaian tebal
dan sentiasa uji kestabilan GO 3 sebelum mengambil gambar. Pastikan anda melaraskan GO 3
dengan Loket Magnet secara betul semasa memasangkannya.

® Jika anda memakai perentak jantung, jangan pakai Loket Magnet

(@ Apabila menggunakan Pivot Stand, sila pasangkannya pada permukaan yang kering, bersih
dan rata sahaja. Elakkan melekatkannya pada permukaan yang mempunyai getaran yang kuat.
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(® Kupas permukaan Stand Pivot dari tepi tapak. Jangan tariknya dari tengah

(© Jika Pivot Stand telah hilang kelekitan, bersihkan dengan air dan keringkan untuk digunakan
semula. Selepas digunakan, letakkan semula penutup asalnya. Elak daripada melekatkan Pivot
Stand dalam persekitaran suhu panas atau sejuk yang melampau.

Spesifikasi
Nama Insta360 GO 3
Model CINSABKA
Input 5VI=2A
Suhu Operasi -20°C hingga 40°C
Suhu pengecasan 0°C hingga 40°C
Kamera
Frekuensi Operasi: 2400-2480MHz
Bluetooth
Kuasa Output (E.l.R.P): <10dbm
Frekuensi Operasi
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz
Wi-Fi Kuasa Output (E.LR.P)

5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

Protokol: 802.11a/n/ac

Model: 721925PF3
Bateri Kapasiti: 310mAh
Tenaga: 1.178Wh

Action Pod

Frekuensi Operasi: 2402-2480MHz
Bluetooth
Kuasa Output(E..R.P): <10dbm

Model: 581950PF4-2P
Bateri Kapasiti: 1270mAh
Tenaga: 4.89Wh
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Thong tin An toan

* Tuyén bé Mién trir Trach nhiém

Vui long doc ky Tuyén bé Mién trir Trach nhiém nay. Sir dung sén phdm nay co nghia |a ban thua
nhan va chap nhan céc digu khoan cua tuyén bd mién trir trach nhiém nay. Bang céch sr dung
s@n pham nay, ban thira nhan va dong y rang ban la nguai chiu trach nhiém duy nhéat vé hanh vi
ctia minh khi str dung san pham va bat ¢t hau qua nao ma né gay ra. Ban dong y chi str dung
sén phdm nay cho céc muc dich phu hop va hop phap. Ban hiéu va dong y rang Arashi Vision
Inc. (sau day goi la 'Insta360’) khong chiu trach nhiém déi véi bat ky va tat ca hanh dong st dung
sai muc dich, hau qué, thiét hai, thuong tich, hinh phat hodc bét ky tréch nhiém phap ly nao khac
phét sinh truc tiép hodc gidn tiép khi ban st dung sén pham nay va céc phu kién di kem. Dam
bao céc phu kién cua ban hoat déng t6t trude méi lan st dung. Ding st dung san phdm ngay
1ap turc néu co bat ky hu héng hodc bat thudng nao. Trong pham vi luat phap va quy dinh cla
tigu bang, Insta360 c6 quyén dién gidi cudi cung va stra déi ddi vai cam két.

Canh bao

(@ Insta360 GO 3 c6 chira nam cham. D& no cach xa may tao nhip tim va cac thiét bi khac dé
tranh nhiéu

(2 Chinén st dung s&n pham & nhiét do tur -4°F dén 104°F (-20°C dén 40°C).

(3 Khéng sac pin ngay sau khi str dung vi nhiét do cua pin c6 thé Ién qua cao. Dai pin ngudi
xudng gan bang nhiét do phong roi mdi sac pin. Khong sac pin trong mai truong co nhiét do trén
104°F vi pin 6 thé gian nd, ro ri, qua nhiét hodc hu héng.

(@ Néu khong str dung sén phdm trong mét khoang thai gian dai (vi du: 3 thang hodc 1au hon),
pin c6 thé bi kiét. Vui long sac san pham dé bat pin lén

(5 Khong dé san pham gan cac ngudn nhiét nhu bép hodc 16 sudi. Khong dé san pham bén
trong xe vao nhiing ngay néng nong.

(® Khong lam roi hodc va dap vao san pham. Khong dat vat nang deé lén san phdm

(@ Khéng str dung bét ky chét téy rira dang 16ng nao 1én san pham. Khong lau Diém Sac trén GO
3 va GO 3 Action Pod bang chat tay 1dng, vi Diém Sac c6 thé bi &n mon va ri sét, anh hudng dén
hoat dong binh thutng ctia camera. Chi str dung khan khé mém dé lau san phdm

Ghi cha

(D Néu lam roi GO 3, cac bo phan phuc tap bén trong camera co thé bi hong va khién may hoat
déng khong binh thuong.

(@ Gilr GO 3 tranh xa cat va bui

(3 GO 3 Action Pod chi ¢6 kha nang chdng ban nudc (chi s8 chdng nude IPX4). Khéng st dung
Action Pod trong nudc.

(@ Tranh st dung céc phu kién di kem (Mat day chuyén Nam cham, Easy Clip va Pivot Stand)
trong moi truong téc do cao hodc cudng do oaizTra'nh strdung ching trong céc hoat déng dudi



nudc (nhu boi 16i), néu khong ¢é thé rai camera hodc phu kién.

(5 Mat day chuyén nam cham co mat trude va mat sau. BE mat co logo Insta360 a mat trudc,
noi gan camera. Vi [6p quan do day c6 thé lam yéu luc tir cia Mat day chuyén nam cham, nén
khong str dung GO 3 véi quan do day va ludn kiém tra d6 6n dinh clia GO 3 trudc khi chup. Bam
bao khi gan, c&n chinh GO 3 thdng hang véi Mat day chuyén nam cham mét cach chinh xac.

(® NEu ban deo méay tao nhip tim thi khong duoc deo Mt day chuyén nam cham.

@ Khi strdung Pivot Stand, chi dugc gan nd vao céc bé mat khd, sach va phang. Tranh gén n6
vao cac bé mat co rung dong manh.

® Tur mép dé, boc Pivot Stand ra khdi bé mat. Khong duge kéo né ra tir gitra.

(® Néu Pivot Stand bi mat do dinh, hay lam sach bang nudc va lau kho dé tai sir dung. Sau khi str
dung xong, 8p lai nép ban dau. Tranh dan Pivot Stand trong méi truong qua nong hodc qud lanh

Théng s6 ky thuat
Tén Insta360 GO 3
Mau CINSABKA
Pau vao 5VI=2A
Nhiét d6 hoat dong -20°C dén 40°C
Nhiét d6 sac 0°C dén 40°C
Camera
Tan s6 hoat dong: 2400-2480MHz
Bluetooth
Cong suét dau ra (E.I.R.P): <10dbm
Tan s hoat dong
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz
Wi-Fi Coéng suat daura (E.LR.P)

5.1GHz Wi-Fi: <13dbm;
5.8GHz Wi-Fi: <13dbm

Giao thure: 802.11a/n/ac

Mau: 721925PF3
Pin Cong suat: 310mAh
Nang luong: 1.178Wh

Action Pod

Tan s6 hoat dong: 2402-2480MHz

| h g
Bluetoot Cong suét dau ra (E.L.R.P): <10dbm

Méu: 581950PF4-2P

Pin Cong suat: 1270mAh

Nang luong: 4.89Wh
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Compliance Information
FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment

The maximum SAR value is 1.489W/kg when the equipment used 10mm close to user.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

IC STATEMENT

This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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For body-worn operation, the device has been tested and meets the standards RSS-102&IEEE
1528-2013 of IC RF exposure, The maximum SAR value is 1.489W/kg when the device used
10mm close to user.

Pour un fonctionnement porté sur le corps, 'appareil a été testé et répond aux normes RSS-
102&IEEE 1528-2013 d'exposition aux RF IC,Lorsque l'appareil est utilisé & 10 mm prés de
I'utilisateur, la valeur SAR maximale est de 1.489W/kg.

les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 & 5250 MHz sont réservés uniquement pour
une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

C€ ca

Declaration of Conformity

Arashi Vision Inc. hereby declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. A copy of the EU
Declaration of Conformity is available online at https://www.insta360.com/euro-compliance
Konformitatserklarung

Arashi Vision Inc. erklart hiermit dass dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen und
andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

Eine Kopie der EU Konformitétserklarung ist online unter
http://www.insta360.com/euro-compliance verfiigbar.

Déclaration de conformité

Arashi Vision Inc. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU .

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible en ligne a 'adresse

http://www.insta360.com/euro-compliance
Dichiarazione di conformita

Arashi Vision Inc. dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo http://www.
insta360.com/euro-compliance

Declaracion de Conformidad

Por la presente Arashi Vision Inc. declara que este producto cumple los requisitos esenciales y
otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.
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Una copia de la Declaracién UE de conformidad esta disponible online en http://www.
insta360.com/euro-compliance

Declaragao de Conformidade

Arashi Vision Inc. declara que este produto estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des relevantes da diretiva 2014/53/UE.

Uma copia da Declaragdo de Conformidade da UE esta disponivel online em http://www.
insta360.com/euro-compliance

[Meknapauus o CooTBeTCTBUM

HacTosiumm, Arashi Vision Inc. 3asBnsieT 4TO aHHbIN NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TpeboBaHWsIM 1 pYriiM COOTBETCTBYIOLMM NONOXEHUSM AnpexTuBsbl 2014/53/EC.
Konus [exknapauun o CooTseTcTBum EC JocTynHa B VIHTepHeTe no aapecy http://www.
insta360.com/euro-compliance.

GB Compliance Statement

Arashi Vision Inc. hereby declares that this product is in compliance with the essential
requirement and other relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at
http://www.insta360.com/euro-compliance

GB Compliance-Erklarung

Arashi Vision Inc. erklart hiermit dass dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen und
andere relevante Bestimmungen der Radio Equipment Regulations 2017 erfiillt.

Eine Kopie der GB Konformitatserklarung ist online unter http://www.insta360.com/euro-
compliance verfiigbar.

Déclaration de conformité GB

Arashi Vision Inc. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes du Reglement sur les équipements radio de
2017.

Une copie de la déclaration de conformité GB est disponible en ligne a |'adresse http://www.
insta360.com/euro-compliance
Dichiarazione di conformita GB

Arashi Vision Inc. dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni pertinenti alle leggi sulla apparecchiatua radio del 2017.

Una copia della dichiarazione di conformita (GB) & disponibile online all'indirizzo http://www.
insta360.com/euro-compliance
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Declaracion de cumplimiento de GB

Por la presente Arashi Vision Inc. declara que este producto cumple los requisitos esenciales y
otras disposiciones relevantes de la "Radio Equipment Regulations 2017".

Una copia de la Declaracién de cumplimiento de GB esté disponible online en http://www.
insta360.com/euro-compliance

Declaragao de Conformidade GB

A Arashi Vision Inc. declara que este produto estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes dos Regulamentos de Equipamentos de Radio de
2017.

Uma copia da Declaragédo de Conformidade GB esté disponivel online em http://www.
insta360.com/euro-compliance

3asBneHue o CooTBeTcTBUMM BenukobpuraHmm

HacTosiumm Arashi Vision Inc. 3asBNsieT YTO 3TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
Tpe6oBaHWsIM 1 ipYrviM COOTBETCTBYIOWMM NonoxeHusmM Mpasun Pagrnoobopygosais
2017 ropa.

Konus leknapauuun CooTseTcTBIS BennkobputaHum AocTynHa B IHTepHeTe no agpecy
http://www.insta360.com/euro-compliance
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WEEE Directive
E Correctly dispose of this product. This marking indicates that this product
should not be disposed with other household wastes throughout the EU/UK. To
I prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled

waste disposal, recycle responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To safely recycle your device, please use return and collection systems or contact the
retailer where the device was originally purchased.
WEEE-Richtlinie

Entsorgen Sie dieses Produkt ordnungsgemal. Diese Kennzeichnung weist darauf hin,
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dass dieses Produkt in der EU/im Vereinigten Konigreich nicht zusammen mit anderen
Haushaltsabféllen entsorgt werden darf. Um eventuelle Schaden an der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln
Sie verantwortungsvoll, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu
fordern. Um Ihr Gerat sicher zu recyceln, nutzen Sie bitte Riickgabe- und Sammelsysteme
oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Gerat urspriinglich gekauft haben.

Directive DEEE

Veuillez jeter correctement ce produit.Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre
jeté avec les autres déchets ménagers dans toute |'UE/le Royaume-Uni. Pour éviter tout
dommage lié a l'environnement ou & la santé humaine du a une élimination incontrélée
des déchets, recyclez de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable
des ressources matérielles.Pour recycler votre appareil en toute sécurité, veuillez utiliser les
systémes de retour et de collecte ou contacter le revendeur auprés duquel |'appareil a été
acheté.

Direttiva WEEE

Come smaltire correttamente questo prodotto. Questo marchio indica che questo prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta I'UE/Regno Unito. Per prevenire
possibili danni all'ambiente o alla salute dovuti allo smaltimento abusivo dei rifiuti, assicurati
diriciclare responsabilmente questo prodotto al fine di riutilizzare i materiali. Per riciclare in
sicurezza il tuo dispositivo, utilizza i sistemi di ritiro e restituzione o contatta il rivenditore dal
quale hai acquistato il prodotto.

Directiva WEEE

Desecha correctamente este producto. Esta marca indica que este producto no debe
desecharse con otros residuos domésticos en la UE/UK. Para evitar posibles dafios al medio
ambiente o a la salud humana por la eliminacién no controlada de desechos, recicla de
manera responsable para promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales.
Para reciclar tu dispositivo de manera segura, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccién
o comunicate con el minorista donde compraste originalmente el dispositivo.

Diretiva WEEE

Descarte corretamente este produto. Esta marcagdo indica que este produto ndo deve

ser descartado com outros residuos domésticos em toda a UE/UK. Para evitar possiveis
danos ao meio ambiente ou & satide humana decorrentes do descarte descontrolado de
residuos, recicle com responsabilidade para promover a reutilizagdo sustentavel dos recursos
materiais. Para reciclar seu dispositivo com seguranga, use os sistemas de devolug&o e coleta
ou entre em contato com o revendedor onde o dispositivo foi comprado originalmente.

JAvpekTtusa WEEE

MpaBuNbHO YTUAU3MPYIATE STOT NPOAYKT. 3Ta MapPKMPOBKa YKa3biBaET Ha TO, YTO JaHHOE
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n3genwe He cnegyet yTUAM3NPOBaATL BMECTE C APYTIMU BbITOBbIMI OTXOAAMM Ha BCel
TeppuTopun EC/Benniobputanni. YTo6b NpeoTBpaTUTL BO3MOXHbIN BPef OKpyxatoLelt
Cpefie U 3[10pOBbIO YeNoBEKa B Pe3y/bTaTe HEKOHTPOAMPYEMOI YTUAU3ALN OTXOOB,
OTBETCTBEHHO OTHOCKTECH K NepepaboTke, 4Tobbl CNOCcO6CTBOBATL YCTONYMBOMY
MOBTOPHOMY MCMO/Ib30BAHUIO MaTepPKNabHbIX PeCcypcoB. l‘ﬁosbl 6930"\3CHO YTUAU3NpoBaTb
YCTPOWCTBO, NCNONb3YiATe CUCTEMbI BO3BPaTa 1 c6opa v 0bpaTi1Teck K NpopasLy, y
KOTOPOTO 6bII0 NEPBOHAYANBHO NPUOBPETEHO YCTPOICTBO.

Japan Warning message

5.2 GHz band is restricted to indoor use only
EIC KD 5.2 GHz HISBAEAICIRD 9.

NCC Compliance Notice

EVS BRI (RINRGIARM, LKA, A5, BRAEEEYFSMALBHEE, NA
WEHE T RR T MR8

RIVESRRM 2 EAT S ERMZ 2R TESZEE; CHERETERRE, BINEA,
R TR SR,

BIREHRBIE, BREEEEAEFEZEGERRE.
RHFSERMABRAFBERTE. RENBRABRIBENEBRREZ TR,

P e B BT EE R 2 R

& EE 8 Equipment name: Insta360 GO 3 #B3E1EH

A5k (BU) Type designation (Type):

FAIGE: CINSABKA

F5IRSE: CINSBBKA, CINSABKB, CINSABKC, CINSABKD, CINSABKE, CINSABKF, CINSABKG, CINSABKH

FRAME R EALSRRTR
Restricted substances and its chemical symbols
Unf7E @ BN & H;(fas\ém Po\y%bfrﬁzfited Polybriﬂ%\i{fﬁ%phenyl

\EE?}? M(e;{cggry Ca((ig(\jl)um chromium biphenyls ethers

(Cr+6) (PBB) (PBDE)
SR o o o o o o
e O O O ®] O O
PCB iR - O O O O O
Bk - O O ®] O O
BFR - O O O O O
B O O ®] O O

BE L BHOIwt% R BH 001wt % FERBYEZESARBHESSEREEE,
Note 1: "Exceeding 0.1 wt %" and "exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

B2 O RERERANEZ etk EsRRBHAEN b S BEEE,

Note 2: " O "indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

#E3 X ARAME SRR,

Note 3: The " — "indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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- BFE 30 DEEAIRE 10 98,

C K2 BRHEFERR, QAU LSXERBTEBEA 1 /).

BENE
BppEETT @ 3 ] A SRBE | ZREB
(Pb) (Hg) (Cd) (cr (PBB) (PBDE)
s O o o o ¢ ¢
28R X O O o ¢ ¢
SRH X o O o ¢ ¢
PaEBLE X O o o ¢ ¢
wr X ¢ o o ¢ ¢

FRFRAEIKIR SI/T 11364 BIRLE LR
O 1 KRR EMBIEZEM TP A B RIS B197E GB/T 26572 MERIRBERLIT,

X RRZEEMREVEZBHNE SIS 880 GB/T 26572 MIENRBER, (@2

AERER ROHS $5LIMREK)
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